Prenumerata w miejscu kwartal*
nie zip. 12— miesigcznie zip. 4.
Ner pojedynczy gr. 10.

w Warszawie dnia 13

WIADOMOSCI NAUKOWE.

— Na ostatnich targach warszawskich ptacono : Pszenicg
od 23 do 30, Syto od 8 do 10, jeczmien od 71 po6t do 9,
owies od 5 do 6 zlp. gr. 15 za korzec.

WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE
KROLESTWO POLSKIE— Warszawa.

— Dziekan wydziatlu prawa i admisnitraeji krolewskiego
uniwersytetu. — W wykonaniu §. 179 ustaw wewngtrznego
urzadzenia tegoz uniwersytetu, podaje do wiadomos'ci: ii
po zlozonym calokursowym publicznym examinie, otrzy-
mali akademicki stopien magistra a) z prawa: JJPP. Pa-
wlikowski Alexander, Skawinski Franciszek, Skrobocki
Wojciech, Mitowski Adolf, Skotynski Felix , O$niatowski
Szymon, Hrycykiewicz Andrzej, b) Z administracji: JP.
Znietkiewicz Antoni. — W Warszawie dnia 11 kwiet. 1829.
Bandtkie. — Brodzinski S. U.

Nowe pod okiem samego autora w Petersburgu usku-
tecznione wydanie Poezji Mickiewicza, przedmowa o re-
cenzentach i krytykach warszawskich i nieogloszonemi do-
tychczas poezjami pomnozone , na pigknym papierze we-
linowym wdwoch tomach, jest do nabycia wxiggarni Brze-
ziny et comp. po 26 zt. gr. 20.

— Drugie role goscinne P. Nowakowskiego. — lle moze
talent mys$lacego artysty, pokazal to P. Nowakowski w
sztuce Goldoniego : Zakochani czyli Karykatury. Jakoz-
Icolwiek ta komedja jest utworem stawnego pisarza,ijak-
kolwiek ma niezaprzeczone zalety we wzgledzie charakte-
réw, przyzna¢ wszakze potrzeba, ze nalezy do rzg¢du
tych dziet dowcipu, ktore w dzisiejszej spotecznosci po-
niekad starze¢ si¢ zaczynaja. W'szystkie prawie komedje
obyczajowe, nie osnowane na dzialaniu i ukladzie drama-
tycznym , ktorych zasadajedynie tylko charaktery, wkto-
rych niemasz umiej¢tnie rozwioionej intrygi i postepu ak-
cji, temuz losowi podpadaja. Starzeja si¢ 1 wietrzejg.
Zajmuja tylko w pewnych okoliczno$ciach, na czas nieja-
ki, poki trwa systema przywar i $mieszno$§ci miejsco-
wych, a polem stajg si¢ obeémi , czgstokro¢ nawet nie-
zrozumiatemi zjawieniami; poniewaz nie wynikaja (jak
nie$miertelne dzieta Moliera) zpowszechnych dyspozycji i
wrodzonych usposobien w moralnej naturze czlowieka,
ale sa tylko obrazem chwilowych narowow
uprzedzen i niejako modnych utomnosci.

sztucznych

~100.

Prenumerata na prowincji z optata
pocztowa zip. 20 kwartalnie.

Kwietnia 1829 roku w Poniedzialek.

Charakter podupadtego mieszczanina medjolanskiego ,
ktory niewypowiedziang rozkosz znajduje w wychwalaniu
i wystawianiu tego wszystkiego , co go otacza, u ktorego
wszystko jest tak doskonale, nieporéwnane, przewybor-
ne i arcy-wys$mienite , ktory wszystko widzi w najwyzszym
stopniu, a ktoéry nastgpnie pochwaly swoje jedne po dru-
gich odwolywaé¢ musi; charakter tak>, w ktorym si¢ ze-
szly dwa przeciwienstwa: pajiskosc¢ i hojnosé z unizonos$eia
mieszczanina, jest rzeczywiscie komiczny,,, ale moze nie
zbtadzimy w zdaniu utrzymujac, ze ta komiczno$¢ w na-
szych czasach i na naszej scenie juz tylko jako wynalazek
sztuki rozémiesza¢ iinteresowaé¢ moze. Charakterowi temu
nie dostaje u nas tej przynety i tej mocy, ktora miat zape-
wne we Wtloszech za czaséow Goldoniego. Toz samo rzec-
by mozna o zakochanej parze, ktorej mitos§¢ jest tylko za-
zdroscig. Atoli brak interesu miejscowego narodowego w
tej sztuce, wynagrodzily talenta artystow naszych. P. No-
wakowski gra uczona, rozmys$lna, okazujaca wysoki stopien
estetycznego wyksztatcenia, podniost t¢ komedje i silnie
zajat obecnych uwage. Jemu szczegdlniej i Pani Kurpin-
skiej, sztuka ta winna jest powodzenie swoje na teatrze
polskim.

Nie wchodzac w szczegdlowy rozbior gry P. Nowakowskie-
go, winni$émy donie$¢ ze niemal powszechnie uwaza go pu-
blicznos¢ nasza jako godnego nastgpce jednego z najwig-
kszych artystéw sceny polskiej , Alojzego Zoétkowskiego.
Taki skntek sprawita gra jego w roli Fabrycego , w kto-
réj uniknat przesady szkodliwej nawet w najzabawniejszej
karykaturze.

Panu Piaseckiemu, zdaniem naszem moznaby zarzucic,
ze nie zrozumial dobrz¢ roli swojej, zapomnial bowiem o
tern, ze Oprécz Fabrycego, i zazdrosny kochanek takze
powinien byt byé¢ karykatura; on zas zbyt sentymental-
nie, tak, jak bywa w niektérych dramach niemieckich,
zrozumiatl i wykonat t¢ rolg.

Lecz P. Kurpinska zrozumiata rol¢ swoj¢ doslionale,
wiedziata dobrze o tem, ze j¢j namigtno$¢ autor chciat
wystawi¢ w $wietle karykatury. Milosc jej byla wzoro-
wa karykaturag bez przymusu i z wielkiem do prawdy
podobienstwem.

W drugiej sztuce Ptaksa i Wesotowski, w roli Weso«
towskiego sprawit P. Nowakowski mniejsze wrazenie, co
moze ztad poszlo, ze ta sztuka nie mogta utrzymaé cf-
foktu zrzadzonego przez poprzednia komedje¢, albo ze
P. Nowakowski charakter Wesolowskiego wigcej gmin-
nym uwazal, niz byt przez'autora pomy$lanym, a moze
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wreszcie izfad ze$. p. Zolkowski, ktérego gra tkwi nam
jeszcze w pamieci, inaczej tg role wykonywal.
konczymy ten artykul byczeniem, ktéore wyrazala pu-
bliczno$¢ zgromadzona na przedwczorajszej reprezentacji,'
-zeby P. Nowakowski przestal byé¢ gosSciem na scenie na-
rodowej, dla ktérej rzeczywiste polozy4 moze zaslugi.
Artysta ten po kazdej sztuce zostal wywolany.
Dnia wczorajszego ukonczono most na Wisie miedzy
Warszaw;} a Praga.
Dzis zrana ciepla stopni 0. —¢ W czoraj w poludnie 5

EOSSJA. Z Petersburga dnia 1S marca V. s. — Do-
wiadujemy sig z listow pisanych z Teheranu (stolicy Persji)
o okropnej katastrofie ktéra si¢ wydarzyla w tern miescie
w skutku gwaltownej klétni miedzy ludZmi naszego mini-
stra P. Grybojedowa i kilk.-} ludzmi z posréd ludu. W ci-},
gu klétni, nagromadzili si¢ przed domem ministra préznia-
ey, w mieszali si¢ do niej, i gdy Kkilku z nich zabito,
wnet niezmierne mnéstwo przybyle z bazaru dla pomszcze-
nia swych spélziomkow , wylamalo drzwi hotelu, przeby-
o inury pomimo oporu kozakéw naszych i gwardji per-
skiej, ktéra w napadzie tym czterech utracila ludzi, i zdo-
talo sig dostaé¢ do pokojéw wewnetrznych , gdzie wszystko
uleglo wscieklosSci tych szalencow. Nadaremnie sam Szach,
w towarzystwie syna swego Selu Sultana , jeneralnego gu-
bernatora tehejfenskiego przybyl ze znaczna sila zbrojna,
aby wstrzymaé i rozproszy¢ mordercéw. Juz bylo za pé-
zno. P. Grybojedéw z orszakiem swoim padl juz byl
.ofiara zbojcéow. Tylko pierwszy sekretarz legacji>P. Mal-
cOw i trzej inni, schronili sig przed rzezia.

Szach, Abbas Mirza , dwér caly, w najwiekszym po-
grazeni sa smutku. Ostatni nakazal zalobe¢ na dini 8.
Niecierpliwie pragna¢ daé¢ nam wszelka satysfakcje , jakiej
zadaé mamy prawo , zamierza postaé w tym celu do hra-
biego” Paszkiewicza Erywanskiego, mlodszego syna swego
z Kajmakanem , aby go uwiadomié¢ o wszystkich szczego-
lach i udzieli¢ objasnien , jakich naczelny wodz o tak okro-
pnem zdarzeniu bedzie mégl domagaé sie. (D. Pet.)

ANGLJA.— Dowiadujemy si¢ £ gazet francuzkich (pi-
sze Courier) ze Porta oczekuje na przybycie poslé w fran-
cuz kiego 1 angielskiego do Stambulu; donies§liSmy nie-
dawno, ze zamyS$laja si¢ tam udaé. Pan Statford Canniiw
b%dzie mial nast¢pca,pana liob. Gordon, brata hrabich
Aberdeen.

— Donosza z Rio-Janeiro pod d. 28 grudnia, ze dowédz-
cy wojska wewnatrz kraju konsystujacego, odebrali roz-
kaz wyruszenia do stolicy gdzie wsiada na okrety i

PnrtnlCli®*,  AT-2°-.'"JypraWw "Tkajacej si rzeciwko

& [ * Niewiadoynqo dot};;d kto bgjt?ziejnac%eln[i)e ta v/y-
bra*nK* > +? t0g°® rodzaiu postanowienia, rzad
w i'7 na,WI?ksze" .tajemnicy zwyk! utrzymywac.
rnw T I' ;'PlaCU,3' Z pospiechem, nad uzbrojeniem "i na-

Ao fe$t\8™8dwikzienia depufacii wg%ﬁ%‘arz'i&prg&s:
tugalskich, na powrét do Anglji.

Postanowieniem 2z dnia 12 marca uznal
protestanckie w Paryzu, majace na
celu wzajemne wsparcie za instytut krajowi pozyteczny.
Wiadomo ze kosc.ol inwalidow w Paryzu, przyo-
zdobiony by)'choragwiami wszystkich narodéw, zdobytemi

od najdawniejszych czaséw przez Francuzéw a szczegol-
niej|z pamietnych wojen ostatniego .czasu az do powro-
tu Burbonow Gdy sprzymierzeni wkraczali do Pary-
za, gubernator domu inwalidow, marszalek Serruriei- ka-
zal spali¢ owe trofea, a cze$¢ ich zatopiono w Sekwanie.

FRANCJA.
kroi J. towarzystwo

leas Kkilku $mialych Francuzow przedsiewzielo Szukaé,'
tych pamiatek w wodzie, i przedsiewziecie ich pomys$iny
skutek uwienczyl. Gdy przedstawiono kroéolowi wydoby-
te z wody trofea, monarcha ozdobil krzyzem legji bono

rowej wszystkich, ktorzy si¢ do tego przylozyli.

O pamietnikach pana Bourienne, tak sie jedna z ga-
Wazno$¢ posiedzen sejmowych, nie dozwo-
lita nam dotad zaja¢ sie gruntownem ocenieniem pa-
mietnikow pana Bourienne; mozemy wiec teraz
tylko namieni¢ o nadzwyczajnem powodzeniu tego dziela
ktére winno je przekonywajacej prawdzie z jaka o rze-
czach méwi, bez wzgledu czy przedmiot o ktéorym autor
pisze nagane¢ lub pochwale jego zawiera. Musimy przy-
znaé, Ze jestto wypadek wielce wazny dla naszego cza-
su, gdy maz ktory mial sposobnos¢ dokladnie °poznaé
Napoleona, i przy nim bez przerwy przez lat jedynascic
zostawal, przedsiewzial wystawi¢ nam rzetelny obraz tak
znakomitego czlowieka, i okazaé¢, jak maleini sposobami
Wnajwiekszych przedsiewzieciach, czestokroé, nieslychane
Otrzymywal skutki, ban Bourienne ocenia Napoleona z
rzadkim dowcipem; w pochwalach nie jest przesadny, w
naganach nie uszczypliwy. Nadto, wszystko co opowiada
sam widzial, i popiera autenlycznemi dotad nieznanemi
dokumentami. Z tejto przyczyny, czytaja wszyscy te pa-
mietniki z chciwos$cia, a ludzie rozsadni i mogacy o rze-
czy wyrokowaé, sg jednomys$lni w przyznaniu im zalet.
— Na 31 milionéw ludnoS$ci, liczy Francja 5 milionéw
ubogich. 130,000 utrzymuje si¢ z rabunku, zlodziejstwa
i oszustwa, z ktorych zaledwie 20,000 odnosi kare. Skra:
dzione pieniadze i warto$é straconych rzeczy przez Kkra-
dzieze , dochodza rocznie do 2 miljonéw frankéw. W
szpitalach, wiezieniach, w domach roboczych i t. p. jest
w ogolnosci 150,000 dusz. Dzieci nieprzyznanych zli-

zet wyraza.

za nieprawego, i dzieci zupelnie ubogich Iludzi, licla
przeszlo 60,000. Z ludzi nalezacych do klassy wyrec-
bnikéw, jest najmniej 3 mil. takich, ktérzy nie wiedza

przy zaczynajacym si¢ miesiacu, czem w ciagu jego nedz.
nc Zycie utrzymywaé beda; do ich liczby nalezy 11,464
wiezni galerowych i 78'9(J oséb z innych wiezien po od-
siedzeniu kary wypuszczonych. n

Sala do opery komicznej juz jest gotowa,
stawiona w czeSci miasta najwiecej zabudowanej, obejmu-
je jednak dla pieszych i dla przyjezdzajacych mnéstwo
wchodéw i wychodéw. Pojazdy moga zajezdzaé¢ pod wy-
stawe. W calym gmachu nie masz drzewa, wyjawszy przy de-
koracjach; metalowa zaslona ," moze oddzieli¢ scene od
paiteiu w kazdej chwili i zabespieczyé od ognia. We.
wnetrzne urzadzenie sali, podobne jest d'o teatru Feydeau.
Co do gustu i zdolnoSci, teatr ten przewyZsza wszystkie
inne w stolicy. Stawial go budowniczy Huve.

Constitutional daje opis pogrzebu kréla Madagaska-
ru, zmarlego nad. 24 lipca, a pochowanego d. ]2 sierpnia
1828 r. Sze$édziesiat najznakomitszych oséb niosly ma-
(Th® Przez pewien przeciag drogi niosly rézne obce osoby.
Wszyscy poddani, mezczyzni, kobiety i dzieci, mieli o-
golone wlosy stosownie do krajowego zwyczaju, i towa-
izyszyli orszakowi, wydajac straszliwe jeki i zale. Do
grobu wrzucono wiele kosztowno$ci w zlocie, srebrze i
klejnotach, w warto§ci najmniej 350,000 piastrow hiszpan-
Calun ozdobiony byl zlotem, a"same kutasy ko-

a lubo wy-

skich.
sztowaly 15,000 piastréow.

Izba deputowanych naradzala sie dnia S/ marca nad
projektem do prawa o rzadzie departamentéow. Moéwcy

z prawej ,strony wystawiali ten projekt jako niebezpie.
czny ula moitarcliji, z lewej strony czlonkowie, utrzymy-



wali, ze zgodny jest z konstytucja i potrzebny dla szcze-
Scia Francji. Sadza Ze narady w tym przedmiocie przez
pie¢ dni trwaé beda.

TURCJA.—WBiatogrodzie otrzymano dnia 14 marca niepo-
my$lne wiadomosci o Stambule. Brak zywuo$ci miatl tam
doj$¢ swego kresu; zagraniczni postowie rozdzielali zy-
wno$¢ pomig¢dzy ubogich, aby zmniejszy¢ ich ne¢dzg;
piekarzom dodano dozorcow, aby tylko tyle maki
wypiekali, ile potrzeba dla wtadz chleba. Wszystkie po-
dobne $rodki ostroznos$ci nie beda mogly odwrdci¢ nic-
bespjeczenstwo jakie stolicy zagraza. Kazdy list ztarn-
tad pisany, zastrasza. Wypedzenie kilku tysigcy Izrae-
litow i Grekoéw nie zrzadza wielkiej zmiany w tak wiel-
kiej ludno$ci i pociagga za soba tylko wicksza wypedzo-

nych nedzg¢. Izraelici w Bialogrodzie zbieraja sktadki
dla swoich spélwyznawcow w Stambule.
— List ze Stambutu, dnia 10 marca pisany, wyraza : Od

ostatniego mojego listu dowieziono tu znowu tyle zboza,
iz si¢ zmniejszyla obawa glodu. Dywan zgromadza sig
codziennie. Dnia 8 odbyto si¢ nadzwyczajne zgroma-

dzenie rady, po ktérem wszyscy czlonkowie rady udali
si¢ do Suttana, z przelozeniem uchwalonych postano-
wief. Dziesig¢ nowouzbrojonych okrgtow wojennych po-

a od kilku dni przechodzi

ptyng¢to dnia 7 na kanat,
i Rodosto , zkad ladem S$pieszy

wiele wojska do Siliwrji
do Adrjanopola.

— Kurjer smyrnenski z dnia 1 marca donosi z Alexan-
drji pod dniem 18 lutego: » Vice-krdl egipski, po otrzy-
maniu urz¢doivej wiadomosci o zawieszeniu blokady Kan-t
dji, wystal do tej wyspy eskadre, ztozona z fregaty o
60,korwetty 026 dziatach i dwoch przewozowych, statkach.
Eskadra ta spotkata na wodach Kandji okret linijowy i rézne
inne statki,ktore wywiesity bander¢ angielska; lecz gdy jeden
ze statkow przewozowych szybko Zeglujacy,zblizyt si¢ na wy-
strzat dziatlowy do okre¢tu linjOwego,ten wmiejsce angielskiej
zawiesit bander¢ rossyjska,dal ognia do statku przewozowego
i zmusil go do poddania si¢. Fregatta egipska zachaczy-
wszy natychmiast korwette, zaczeta uchodzi¢ przed li-
njowym okregtem rossyjskim ktéry ja S$cigal. Plyna-
wszy 15 do 18 godzin, gdy fregatta spostrzegla iz ja okret
rossyjski dogania, oddzielita si¢ od korwetty, dajac jej
rozkaz, aby si¢ udata, w inng stron¢. Niewiadomo do.
tad co si¢ stalo z korwetty; fregatta ktora przybyta
szczg$liwie do portu w Alexandrji, twierdzi, iz korweta
mogta si¢ ratowac, albowiem okret linjowy rossyjski
stracit czas na S$ciganiu fregaty. Kilka przeznaczonych
z zywnoscig do Kandji statkow odebrato rozkaz =zatrzy-
mania si¢; nieodejda zapewne takze statki przeznaczo-
ne do Liworno i Triestu. Putk egipski, ktory przybyt
z Kairu do Alexandrji i byl przeznaczony do Kandji,
otrzymal przeciwny rozkaz i udatsi¢ znowu na swoje leze.

List zpowodu doniesienia o nowe/n wydaniu Poezji M ic-

kiewicza umieszczonego w Przewodniku war.

Panie Redaktorze! Nie jestem literat z professji ale lu-
big Czyta¢, mieszkam na wsi ale chcg wiedzie¢ co si¢ dzie-
je na swiecie, 1 dla tego utrzymuj¢ gazety; kocham rtloj¢
ojczyzne, nie moge wigc byé obojetnym na chwale jej li~
teratury , a tern samem na pisma Mickiewicza. Przepra-
szam za t¢ przemow¢ 1 przystepuj¢ do rzeczy.

Wczoraj wlasnie odebratem razem wydanie Petersbur-
skie poezji Mickiewicza i 91 Nro Przewodnika polskiego.

trafilem przypad-
ustawnie do

Otworzywszy skwapliwie tom pierwszy
kiem na wiersz: z mniejszoSci posteupjnij
gory. Zusmiechem wige ztozy wszv siggke, wr.i-tr::1
Przewodnika, majac potem przeczyta¢ Gazet¢ folska, kto-
ra takze trzymam: inakoniec zajaé si¢ czytaniem ulubione-
go autora. Ale pierwszy artykul Przewodnika , jwybit mi
catkiem zglowy ulozony porzadek. Wyczytatem ze P.
Mickiewicz do edycji poezji swoich, ktéora wtasnie miatem
przed soba, napisal przemowe osobliwszq, niz wszystko
to o cze/n kiedykolwiek 'w Warszawie donoszono” tresc¢jdj
albowiem jest taka.

Imo Ze P. Mickiewicz gniewa si¢ rownie na chwal-
cowjak na krytykow Swoich, na jednych ze go. igal/iitiy
na drugich ze go nie dosy¢ pochwalili , i tylko mu ialeiit
przyznali. 2do 7.e nie bylto i nie ma.w Warszawie La-
dnego krytyka, ktoremuby P. Mickiewicz priy'zriaivat
prawo ocenianiapism swoich, gdyz oswiata stanelajprZcd
roggtkami Warszawy , a do niej Ladnym, sposobe/n wejsé
nie moie. 3tio Ze ci wszyscy autorowie, ktorym od lat
30 przyznawano wielkie i wazne zastugi; ktorym istnie«
jace pokolenie winno tyle dacii przyjemnie przepedzo-
nych, tyle szlachetnych uczué; ze ci wszyscy autorowie,
zdc/hiem P. Mickiewicza , sq najwieksi <cswieci¢ nieucy,
i ze literatura bytaby upadia, gdyby sic ¢/i hie zjaw it/
4to Ze nakoniec, wrazenie jakie ta przemowa mwpubli-
cznosci zrzgdzita, jest takie , iz oprécz tych zapalonych,
wielbicieli Mickiewicza, ktorzy w kazde jego Stowo wie-
rzq , jak Turcy w Alkoran, wszyscy inni sqdzqg , ze ta
przemowa napisana by¢ musiata wnadzwyczajnym ja -
kims paroxyzmie romantycznym , i ubolewajqg Le autor
zapommniat o skromnosci.

Przytaczam w calej prawie obszerno$ci artykut Prze-
wodnika, abym usprawiedliwil oburzenie moje na P. Mic-
kiewicz”, oburzenie tem wigksze, iz cenigc  jego*
geniusz, nie moéglbym mu przebaczy¢ podobnej zarozu-
miato$ci y bedacej przymiotem miernosci t/lko wtasciwym.
Ztamy$lai uprzedzeniem wzigtem si¢ doczytania tej oso-
bliwszej przemowy. Oburzenie moje corazwzrastato. Lecz
jeslibym je mogt porowna¢ do zbierajacej si¢ w chmurze
elektrycznos$ci, w tym razie Przewodnik bylby dobrym
przewodnikiem) gdyz je calkiem $ciagnal na siebie. Nie
z powodu r6zno$ci mnieman literackich , bo o tein wcale
nawet nie mowi, a ja do zadnej szkotly nie nalezg, ale
zpowodu niesprawiedliwych zarzutow, przez ktdre moral-
ny raczej charakter Mickiewicza widocznie zostatby ponizo-
nym. Ktéz jest wydawca Przewodnika? Pan Franciszek Sa-
lezy Dmochowski. Kto autorem artykutu ? Wydawca. Kto
w przemowie P. Mickiewicza, jest szczeg6lniej celem nie gnie-
wnych, ale dowcipnych pociskow ? jeszcze raz Pan Fnah-
ciszek Salezy Dmochowski , nie dla tego ze go ganif albo
nie dosy¢ pochwalitl, bo to jak widaé¢, nie bardzo P.
Mickiewicza obchodzi, ale ze nie w swoje si¢ wdawat,
krytykujac nietrafnie; a przybierajac ton nauczyciel-
ski i wyrokujac stanowczo o talencie autora , do czego ,
jak juz wielu podobno przed P. Mickiewiczem sadzito, nie
jest jeszcze judex 'competens. Ktoz wigc tu wlasciwiej
uchybit .skromnosci? Czy P. Micki¢wicz, ktory mysl po-
wyzsza cytacjami zrecenzji samegoz P. Dmochowskiego ,
przekonywajacym sposobem popiera, czy P. Dmochowski,
ktory mszczac si¢ za siebie (tak przynajmniej mozrta wno-
si¢ zjego artykutu) w'czczej deklamacji, wychodzi z
granic  wszelkiego umiarkowania. Bo jakze mamy
tlumaczy¢ wyrazenie: przemowa ta musiata byc¢ pisaka-
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fvnadzwyczajnym jakims paroxyzmie romantycznym ?
jLgka¢ si¢ powinien P. Dmochowski, izby bezstronni czy-
telnicy nie wmesii, raczej , iz te stlowa sa skutkiem jakie-
go$ paroxyzmu gniewu i Zawzigto$ci , wprawdzie nie ro-
mantycznej , w ktory obrazona milo§¢ wlasna wydawce
Przewodllika wpravyita.

Ale bardziej nizli skromnos$ci, uchybia wyd. Prze. praw-
dzie, a nawet publicznosci, powazajac si¢ w tak falszywem
Swietle wystawia¢ przed nig zamiary Mickiewicza , i mysli
jego w fak krzywdzacy sposob przekrecac.

Skad wyczytal wydawca Przewodnika, ze si¢ P. Mic-
kiewicz, gniewa na swoich pochwalcow , ze go nie dosyé
pochwalili, na krytykow, £e go zganili? Z calej jego
przemowy okazuje si¢ naprzéod, ze si¢ na nikogo nie gnie-
jva, bo o nikim =z zawzigto$cig nie pisze. Z przytoczo-
nych za$ pochwat , i z tonu w jakim je przytacza, latwo
zrozumie¢, iz zartuje raczej z ich przesady, nie za$§ na
niedostatek si¢ uskarza. Co si¢ tyczy nagan, ktore takze
przywodzi; czyfa® wina, ze one do zartéw tylko otwieraja
rnu pole, ktore juz nie on pierwszy przebiega? Nie po-
wiedzial P. Mickiewicz, nigdzie nawet nie dat do zrozumie-
pia, iz nikt w Warszawie nie maprawaizdolnoscipism
jego oceniaé. Musialby albowiem znaé wszystkich osobi.
scie, a na ten czas pcwnoby tak nie sadzit. Mowi tyl-
Jeo o recenzjach pisanych, a moznaz go obwiniaé, iz ma-
h°y prawo 1 zdolno$ci recenzji nie pisza? Chyba ze P.
Dmoéchowski siebie tylkq za takiego krytyka w catej War-
szawie uwaza, jezH zarzuty sobie jednemu czynione do ca-
rej Warszawy stosuje. "

Nie powiedzial Mickiewicz, ze oswiata staneta przed
pogatkami Il arszawy, a doniej zadnym sposobem wejs¢
Nie powiedzial, bo jak si¢ z catej jego prze-

nie moze.
Lecz mowiac

ynowy okazuje prawde¢ chce tylko mowic.
p scholastycznej szkole krytyki naszej,-i cytujac slowa jej
mmistrzéw i zalozycieli, natrzasajacych si¢ z Szekspira p&-
fyjiego Angielczyka z Lopez de P~ega,, pewnego wierszo-
pisa zzasSnieznej Pireny; dodaje tylko o uczniach tejze
szkoty, dotad jeszcze w Warszawie trwajacej : jedni Smie-

sie z Gofhego, ktorego dzielta na calym ucywilizo-
wanym Swiecie , az do rogatek warszawskich -czytano i
ceniono , drudzy radzq nawet wyciggng¢ kordon zdro-
Wia i aby sie zzagrariicy nie wkradty. Oto sa stowa P-
Mickiewicza, ktorych czes¢ jak si¢ zdaje z odmiennego

Kiro milm r, J,lLiw ~
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*gq, lecz owszem zaraz dodaje: tej blokady rozu-
kpos’wiadczyli sig przeciw niej
iv samej Watszawie niektorzy teoretycy i poeci.
Niech wigc sadzi czytelnik o sumiennos$ci artykutlu Prze-
wodnika.
Przystepuj¢ 7 kolei do najgléwniejszego zarzutu, kto-

. . ) 1.1 . J e
gdy ten obwinia¢ go bedzie, o tak krzywdzace ublizeg-
nie winnej czci, zastuzonym )v lifgragurze pgzgm. Nie
znang osobiseje ani P. Mickiewicza, ani P. Dmochowskie-
go, ale oburza mig¢ niesprawiedliwo$¢. Ktoz jest ten, ktory

podtug stow samegoz Przewodnika, od-lat trzydziestu
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wielkie i wazne =zastugi w literaturze ojczystej potozyt?
Ktory je jeden prawie ozywiat i utrzymywal. Ktoz jest
ten, ktoremu istniejace pokolenie winno najwigcej chwil
przyjemnych, najwigcej szlachetnych wuczué ? kto ? jezli
nie Julian Ursyn Niemcewicz? Co6z o nim moéwi P. Mic-
kiewicz w przemowie? Czyliz- nie dos¢ wyraznie cze§¢
swa dla niego o$wiadcza ? Czyliz nie z wyzszego, niz kto-
kolwiek dotad, stanowiska waznos§¢ dziel jego ocenia?
Zapewne gdyby P. Mickiewicz pisal o literatury
naszej w ogolnosci, wiele jeszcze wspotczesnych imion
chlubnieby wjego pismie jasniato. I tak nawet, chociaz
to nie byto przedmiotem jego rozprawy, ilekro¢ o jakim
jautorze, jako o autorze, nie za$ jako o krytyku wspo-
I mnie¢ mii si¢ zdarza, ktéremuz czci naleznej uchybil na.
Me¢znych pochwat nie oddat? gdziez si¢ sam poréownywa 7
jktorym, a tém bardziej, gdzie si¢ nad ktéorego wynosi?
I P. Mickiewicz nie pisze o lite.raturze w ogdlnosci i nikogo
pod tym wzgl¢gdem nie sadzi. Pisze tylko wylacznie®o
I scholastycznej szkole krytyki naszej, a jes§li jej wyznaw-
Icéw nie chwali, zdanie swoje przynajmniej dowodami i
I cytacjami popiera. Tak np. zarzucajac P. Francisr.kowi
JSalezemu Dmochowskiemu nie wielka znajomo$¢ lilera-
tury, .nie tylko orjentalnej ale nawet niemieckiej
Ii angielskiej; przytacza zaraz recenzj¢ Sonetow ,
I w ktorej sig, jego zdaniem, ta nieznajomo$¢ wydata. Dla
i zbicia zapewne pierwszej przynajmniej czg¢$ci tego zarzu-
tu, uzywa P. Dmochowski orjentalnego pordéwnania, w
Jstowach: oprécz zapalonych wielbicieli Mickiewicza, kto-
IrZy wkazde jego stowo wierza tak jak Turcy w Alko-
ron , wszyscy inni sadzg etc. (ob. wyzej pod Nr 4). Wszy.
| scy inni! Wyrazenie to zdaniem mojem i zapewne zda-
niem samego wydawcy Przewodnika , oznacza calg publi.
Icznos¢. Co6z wigec osmiela¢ moglo wydawce Przewodnika,
j aby w imieniu catej publicznos$ci przemawial? aby cala
I publiczno$¢ czynil wspoélniczka zawzigtosci swojej ? Nie
I cata zapewne publicznod$¢, nie moéwi¢ polska, ale nawet
warszawska, dyktowata recenzje i wyroki P. Dmoéchow-
I skiego. W takim albowiem razie bylyby one gruntowne
iisprawiedliwe, (publiczno$¢ si¢ nie.myli) czyli co jedno
znaczy , P. Mickiewicz nie§mialtby na nie powstawaé. Zc
jednak inaczej si¢ dzieje: noprozno P. Dmochowski chwa-
[ t¢ recenzji swoich, oddaje szczodrobliwie na wlasnosé¢
catej publicznosci, aby cata publiczno$¢ do obrony skar-

stanie

\ bezstronna Publiczno$¢, po przeczytaniu przemowy Mic-
J kiewicza, i gwaltownego jej oskarzenia, nie obwinita 0-

statniego o nieprzyzwoito$¢.
Z tego wzgledu powiniene$ panie redaktorze usprawie-

dliwi¢, jakkolwiek zprzekasem wyrazone , nadzieje wy-
dawcy Przewodnika, umieszczajac w swolej gazecie
ivl0 mas , la, czy wyoi

B

ka, prawd¢ przed nia powiedziat. —
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